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Symbols and Marks

i. Not necessarily included
accessory.
ii. Variable accessory

Turn to page A and
continue.

Grounding

%Dl ﬁﬂl Notice *

7 amount.
iii. Skip this step if not
required.

A Warning microsDEY | MicrosD card

@ Forbidden Purchase separately

V Correct Disposal

x Incorrect J_ Functional grounding

Other situations

Skip this step if not
necessary

Waterproof

Other situations omitted
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Interface Introduction

Power input interface

Power output interface

Network interface

Alarm input interface

Alarm output interface

Audio input interface

Audio output interface

Built-in microphone

O | N |b|wW|N

Built-in speaker

[any
o

BNC/CVBS interface

11 HDMI interface

12 SDl interface

13 SD card slot

14 SIM card slot

15 Reset button

16 Fiber optical interface
17 Heater

18 USB

19 Antenna

20 RS-485

21 RS-232

22 ABF

23 Grounding

24 Wiegand interface

25 Solar panel

26 Battery switch

29 External solar panel interface
30 SOC debug serial port

31 MCU debug serial port

32 Video input interface

33 Video output interface
34 Aviation Plug
35 Battery power output interface

36 Debug network interface

Note: The interface varies with the models. Please refer to the

product datasheet for details.

[-:_L:-] Product appearance is for reference only and may differ
¥ from the actual product.

Note: Refer to Regulatory Compliance and Safety Information

accompanying the device for the compliance statement and safety

information.

White Light llluminator (If supported)

The white supplement light source of the camera is classified as

Risk Group 2 (RG2).

Possibly hazardous optical radiation emitted from this product. DO

NOT stare at operating light source. May be harmful to the eyes.

Wear appropriate eye protection or DO NOT turn on the white

light when you assemble, install or maintain the camera.

The device should be positioned so that prolonged staring into its

white light source at a distance closer than 0.6 m is not expected.

The Risk Group 1 (RG1) hazard distance of the device is 0.25 m.

RISK GROUP 2

CAUTION Possibly hazardous optical radiation emitted from
this product.
Do not stare at operating lamp. May be harmful to the eyes.

27 Debug power interface

28 Solar panel power interface

[_:_Li L'image du produit est donnée uniquement a titre de
référence et le produit réel peut présenter un aspect

différent.

Remarque : Consultez le document sur la Conformité a la

réglementation et consignes de sécurité qui accompagne

I’appareil pour en prendre connaissance.

Eclairage a lumiére blanche (lorsque cette fonction est prise

en charge)

La source d’éclairage supplémentaire blanc de la caméra est

classé dans le Groupe de risque 2 (GR2).

Ce produit est susceptible d’émettre des rayonnements

optiques dangereux. NE regardez PAS la source lumineuse

lorsqu’elle est allumée. Elle peut étre nocive pour les yeux.

Portez une protection oculaire adaptée ou N’allumez PAS la

Francais

lumiére blanche lorsque vous procédez a I'assemblage, a
I'installation ou a I’entretien de la caméra.

L’appareil doit étre positionné de maniére a ce qu’il ne soit pas
possible de regarder fixement sa source d’éclairage blanc a
moins de 0,6 m. La distance dangereuse du Groupe de risque 1
(GR1) de I'appareil est de 0,25 m.

GROUPE DE RISQUE 2

ATTENTION : le rayonnement optique émis par ce produit est
potentiellement dangereux.
Ne regardez pas fixement la lampe lorsqu’elle est en marche.
Elle peut étre nocive pour les yeux.

Deutsch

[_:-Li Das Erscheinungsbild des Produkts dient nur als Referenz

und kann vom tatséchlichen Produkt abweichen.

Hinweis: Beachten Sie Informationen zur Einhaltung gesetzlicher
Vorschriften und zur Sicherheit im Lieferumfang des Gerates fur
entsprechende Informationen.
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WeiBlichtbeleuchtung (falls unterstiitzt) nicht zu erwarten ist. Der Gefahrenabstand des Gerats zur
Die weille Zusatzlichtquelle der Kamera ist als Risikogruppe 2 (RG2) Risikogruppe 1 (RG1) betragt 0,25 m.

eingestuft. _ o _ . RISIKOGRUPPE 2

Es wird moglicherweise gefahrliche optische Strahlung von diesem

Produkt emittiert. Schauen Sie wahrend des Betriebs NICHT in die VORSICHT Méglicherweise geht von diesem Produkt eine
Lichtquelle. Das kann schadlich fiir die Augen sein. Tragen Sie gefahrliche optische Strahlung aus.

einen geeigneten Augenschutz oder schalten Sie das weiRe Licht Blicken Sie nicht in die Arbeitslampe. Das kann schadlich fiir
NICHT ein, wenn Sie die Kamera montieren, installieren oder die Augen sein.

warten.

Das Gerat muss so aufgestellt werden, dass ein langeres Starren in
die weilSe Lichtquelle in einem Abstand von weniger als 0,6 m

Espaino

|

[" : La apariencia del producto es solo una referenciay puede  cdmara.

diferir de la apariencia real del producto. El dispositivo se debe colocar de modo que no se pueda mirar
Nota: Consulte el documento Cumplimiento normativo e directamente a la fuente de luz blanca desde una distancia inferior
Informacién de seguridad que acompafia al dispositivo para alos 0,6 m de forma prolongada. La distancia de peligro de grupo
conocer el cumplimento normativo y informacién de seguridad de riesgo 1 (RG1) del dispositivo es de 0,25 m.
relativa al mismo. GRUPO DE RIESGO 2
lluminador de luz blanca (si es compatible)
La fuente de luz blanca suplementaria de la camara pertenece al ATENCION Este equipo podria emitir radiacion 6ptica
grupo de riesgo 2 (RG2). peligrosa.
Este equipo podria emitir radiacion éptica peligrosa. NO mire No mire directamente a la ldmpara en funcionamiento. Podria
directamente a la fuente de luz en funcionamiento. Podria dafiar dafiar sus ojos.

sus ojos. Use la proteccidn ocular adecuada o NO encienda la luz
blanca cuando monte, instale o realice mantenimientos en la

Italiano

[_:—Li L'immagine del prodotto serve solo come riferimento e L'apparecchio deve essere posizionato in modo tale che non sia

potrebbe differire dal prodotto effettivo. possibile fissare a lungo la sorgente luminosa bianca a una
Nota: Per la dichiarazione di conformita e le informazioni sulla distanza inferiore a 0,6 metri. La distanza di pericolo del gruppo di
sicurezza, consultare il documento Conformité normativa e rischio 1 (RG1) del dispositivo e di 0,25 metri.
informazioni sulla sicurezza incluso con il dispositivo. GRUPPO RISCHIO 2
llluminatore a luce bianca (se supportato)
La sorgente luminosa bianca supplementare della telecamera e ATTENZIONE: questo prodotto emette radiazioni ottiche
classificata come appartenente al gruppo di rischio 2 (RG2). potenzialmente pericolose.
Questo prodotto emette radiazioni ottiche potenzialmente Non fissare la lampada, quando € in funzione. Pud essere
pericolose. NON fissare la sorgente luminosa mentre e accesa. Puo pericolosa per gli occhi.

essere dannosa per gli occhi. Indossare un’adeguata protezione
degli occhi o NON accendere la luce bianca durante il montaggio,
I'installazione o la manutenzione della telecamera.

Portugués

[" £ A aparéncia do produto serve apenas de referéncia e pode cémara.

ser diferente do produto real. O dispositivo deve ser posicionado de modo a que nao seja
Nota: consulte a Conformidade regulamentar e informagées expectavel um olhar prolongado para a sua fonte de luz branca a
relacionadas com a seguranga que acompanham o dispositivo uma distancia inferior a 0,6 m. A distancia de perigo do Grupo de
para obter a declaracdo de conformidade e as informacdes de Risco 1 (RG1) do dispositivo é de 0,25 m.
seguranca. GRUPO DE RISCO 2
lluminador de luz branca (se compativel)
A fonte de luz branca suplementar da camara esta classificada CUIDADO Este produto emite radiagdo 6tica potencialmente
como sendo do Grupo de Risco 2 (RG2). perigosa.
Este produto emite radiacdo 6tica possivelmente perigosa. NAO N3ao fixe o olhar na lampada em funcionamento. Pode ser
fixe o olhar na fonte de luz em funcionamento. Pode ser prejudicial aos olhos.

prejudicial aos olhos. Use protecdo ocular adequada ou NAO ligue
a luz branca ao montar, instalar ou proceder a manutencgao da
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[_:-Li Het uiterlijk van het product is alleen bedoeld als referentie
en kan verschillen van het werkelijke product.

Opmerking: Raadpleeg de bij het apparaat is geleverde Informatie

over naleving van regelgeving en veiligheid voor de

nalevingsverklaring en veiligheidsinformatie.

Verlichting met wit licht (indien ondersteund)

De witte supplementaire lichtbron van de camera is geclassificeerd

als Risicogroep 2 (RG2).

Dit product stoot mogelijk gevaarlijke optische straling uit. Staar

NIET in de operationele lichtbron. Dit kan schadelijk zijn voor uw

ogen. Draag de juiste oogbescherming of doe het witte licht NIET

aan wanneer u de camera monteert, installeert of onderhoudt.

Nederlands

Het apparaat moet zo worden geplaatst, dat niemand lange tijd
direct in de witte lichtbron kan kijken op een afstand van minder
dan 0,6 m. De gevarenafstand van Risicogroep 1 (RG1) van het
apparaat is 0,25 m.

RISICOGROEP 2

LET OP Dit product stoot mogelijk gevaarlijke optische straling
uit.
Kijk NIET in de werkende lamp. Dit kan schadelijk zijn voor uw
ogen.

Cestina

[_:-Li Vzhled vyrobku slouzi pouze jako reference a mize se od
skutecného vyrobku lisit.

Poznamka: Prohlaseni o shodé a bezpecénostni informace

naleznete v dokumentu DodrZovdni predpisii a bezpecnostni

informace, ktery se doddava spolu se zafizenim.

Bilé osvétleni (je-li podporovano)

Doplrikovy zdroj bilého osvétleni kamery je klasifikovan jako

rizikova skupina 2 (RG2).

Tento vyrobek miZe vyzarovat nebezpecné optické zareni.

NEDIVEITE se do zapnutého zdroje svétla. MGZe byt pro o¢i

Skodlivé. Pfi sestaveni, montdzi nebo udrzbé kamery noste

vhodnou ochranu o&i nebo NEZAPINEJTE bilé svétlo.

Zatizeni by mélo byt umisténo tak, aby se nepredpokladalo
dlouhodobé divani se do jeho zdroje bilého osvétleni ze
vzdalenosti mensi nez 0,6 m. Nebezpecna vzdalenost zafizeni
rizikové skupiny 1 (RG1) predstavuje 0,25 m.

RIZIKOVA SKUPINA 2

POZOR Tento vyrobek miiZe vyzarovat nebezpecné optické
zareni.
Nedivejte se do zapnutého svétla. MGze byt pro oci skodlivé.

Dans

I

[‘:Jj Produktudseendet er kun til reference og kan variere fra
det faktiske produkt.

Bemaerk: Laes Lovgivningsmaessig overensstemmelse og

sikkerhedsoplysninger, der fglger med enheden, og som

indeholder overensstemmelseserklzeringen og

sikkerhedsoplysninger.

Hvidt lys (hvis understgttet)

Kameraets hvide supplerende lyskilde er klassificeret som

risikogruppe 2 (RG2).

Mulig farlig optisk straling fra dette produkt. UNDLAD at stirre ind i

lyskilden. Kan vaere skadelig for gjnene. Baer passende

gjenbeskyttelse eller UNDLAD at taende det hvide lys, nar du
samler, installerer eller vedligeholder kameraet.

Enheden bgr placeres pa en sddan made, at langvarig stirren mod
den hvide lyskilde fra en afstand af under 0,6 m undgas. Ved
risikogruppe 1 (RG1) er den farlige afstand fra enheden 0,25 m.

RISIKOGRUPPE 2

FORSIGTIG Mulig farlig optisk straling fra dette produkt.
Undlad at stirre ind i den teendte lampe. Kan vaere skadelig for
gjnene.

[_:-Li A termék megjelenése csak tajékoztatd jelleg(, és eltérhet
a tényleges terméktdl.

Megjegyzés: A megfelelGségi nyilatkozatot és a biztonsagi

informaciokat Iasd a késziuilékhez mellékelt Jogszabadlyi

megfelel6ség és biztonsdgi informdciok dokumentumban.

Fehér fényii fényforras (ha tamogatott)

A kamera kiegészit6 fehér fényforrdsa az 2. kockazati csoportba

(RG2) tartozik.

A termék potencidlisan veszélyes fénysugarat bocsat ki. NE nézzen

a mikodé fényforrasba. Ez szemkarosodast okozhat. Viseljen

megfelel§ szemvédd eszkozt, illetve NE kapcsolja be a fehér

fényforrast a kamera Gsszeszerelése, telepitése vagy karbantartasa

kdzben.

Magyar

A késziilék elhelyezését ugy kell megoldani, hogy 0,6 m-nél
kozelebbrél ne legyen sziikség tartdsan a fehér fényforrasba nézni.
A késziilék 1. kockazati csoport (RG1) szerinti veszélyes tavolsaga
0,25 m.

2. KOCKAZATI CSOPORT

VIGYAZAT A termék potencialisan veszélyes fénysugarat

bocsat ki.
NE nézzen a m(ikod6 [dmpa fényébe. Szemkarosodast
okozhat.
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Polski

[_:_Li Rysunki przedstawiajace wyglad produktu stuzg wytacznie  biatym podczas montazu, instalacji lub konserwacji kamery.
do celéw referencyjnych i moga réznié sie od rzeczywistego Urzadzenie powinno by¢ umieszczone w miejscu, w ktérym mozna

wygladu urzadzenia. wykluczy¢ przedtuzone spoglgdanie w jego zrdodto swiatta biatego
Uwaga: Informacje dotyczgce zgodnosci z przepisami z odlegtosci mniejszej niz 0,6 m. Dla urzadzen przypisanych

i bezpieczeristwa podano w dostarczang razem z urzagdzeniem do pierwszej grupy ryzyka (RG1) okreslono odlegtos¢

broszura Informacje dotyczgce zgodnosci z przepisami niebezpieczng 0,25 m.

i bezpieczenstwa. GRUPA RYZYKA RG2

Oswietlenie Swiattem biatym (jezeli jest uzywane)

Zrédto pomocniczego $wiatta biatego kamery przypisano PRZESTROGA: Produkt emituje promieniowanie, ktére moze
do drugiej grupy ryzyka (RG2). by¢ szkodliwe dla oczu.

Produkt emituje Swiatto widzialne, ktére moze by¢ szkodliwe. NIE wolno spogladaé bezposrednio we wtgczong lampe.
NIE wolno spogladaé bezposrednio w wigzke swiatta. Moze to spowodowac uszkodzenie wzroku.

Moze to spowodowac uszkodzenie wzroku. Nalezy korzystac
z odpowiednich okularéw ochronnych, a jezeli odpowiednie
okulary sg niedostepne, NIE wolno wtgczacé oswietlenia Swiattem

N b

Romana

[_:-Li Aspectul produsului este doar de referinta si poate varia de Dispozitivul trebuie pozitionat astfel incat sa nu priviti pentru o
produsul real. perioada prea lunga de timp Tn sursa sa de lumina alba la o

Nota: Consultati Conformitatea cu reglementadrile si informatii distanta mai mica de 0,6 mm. Distanta de pericol pentru Grupul de
privind siguranta care insotesc dispozitivul pentru declaratiade  risc 1 (RG1) a dispozitivului este de 0,25 m.
conformitate si informatiile de siguranta. GRUPUL DE RISC 2
lluminator cu lumina alba (daca este acceptat)
Sursa de lumina alba suplimentara a camerei este clasificata ca ATENTIE Radiatii optice posibil periculoase emise de acest
Grup de risc 2 (RG2). produs.
Posibila radiatie optica periculoasa emisa de acest produs. NU Nu priviti direct lampa de operare. Poate fi ddunatoare pentru
priviti in sursa de lumina de operare. Poate fi ddunatoare pentru ochi.

ochi. Purtati protectie pentru ochi adecvata sau NU porniti lumina
alba cand efectuati lucrari de asamblare, instalare sau intretinere a
camerei.

Ve
Slovencina
[_:_Li Vzhlad produktu je len orientaény a méze sa lisit od vhodnu ochranu zraku alebo NEZAPINAITE biele svetlo.
skuto¢ného produktu. Zariadenie musi byt umiestnené tak, aby dlhotrvajuci pohlad do

Poznamka: Vyhlasenie o zhode s predpismi a bezpecnostné jeho zdroja bieleho doplnkového osvetlenia zo vzdialenosti kratsej
informéacie najdete v dokumente Sulad s regulaénymi predpismi  ako 0,6 m bol nepravdepodobny. Nebezpecnd vzdialenost od
a bezpeénostné informdcie, ktory je prilozeny k zariadeniu. zariadenia z rizikovej skupiny 1 (RG1) je 0,25 m.
Osvetlenie bielym svetlom (ak je podporované) RIZIKOVA SKUPINA 2
Zdroj bieleho doplnkového osvetlenia kamery je klasifikovany ako
rizikova skupina 2 (RG2). POZOR Tento produkt vyZaruje potencidlne nebezpecné
Tento vyrobok moze vyzarovat nebezpecné optické Ziarenie. optické Ziarenie.
NEPOZERAITE sa do zapnutého zdroja svetla. MdzZe byt Skodlivy Nepozerajte sa do rozsvieteného zdroja svetla. MéZe to
pre oci. Pri montazi, instaldcii alebo udrzbe kamery pouzivajte poskodit zrak.

Bahasa Indonesia

[_:_Li Tampilan produk hanya untuk referensi dan dapat berbeda Sumber cahaya putih tambahan dari kamera ini diklasifikasikan

dari tampilan produk yang sebenarnya. sebagai Kelompok Risiko 2 (RG2).
Catatan: Lihat Kepatuhan Terhadap Peraturan dan Informasi Radiasi optik yang mungkin berbahaya dipancarkan oleh produk ini.
Keselamatan yang disertakan pada perangkat untuk pernyataan ~ JANGAN memandang sumber cahaya yang menyala. Dapat
kepatuhan dan informasi keselamatan. membahayakan mata. Kenakan perlindungan mata yang baik atau
lluminator Cahaya Putih (Jika didukung) JANGAN menghidupkan cahaya putih saat Anda merakit,
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memasang, atau merawat kamera.

Perangkat harus diposisikan sedemikian rupa sehingga tidak
memungkinkan untuk menatap sumber cahaya putih dalam waktu
lama pada jarak lebih dekat dari 0,6 m. Jarak bahaya Kelompok
Risiko 1 (RG1) perangkat ini adalah 0,25 m.

] e 0ogm§o0gS ohrmiofocgeboonibl
crfogiSisaobst ofig §8530o

©05qj05- 805509adCep cood[gsgrdsE conimtsas;

F0g0Z00HEPEER05 0050g05:0pEAGEa

0o5eqpbe05:08: Afbsoqfsé eonnbicg: 3aq5a0005 o

o%:ooo:é]n

lgespE & eepefgs (03:¢ddm)

onoepei gjeep [§pdgadmacot:gC{gdod sagepudspde 2

(RG2) =296 200500520051

0Jop§0gd:e conmasepud §8Eeam 3acutiadlep

eepElgpdyp: 00od0ga52000n crdesiapdeamnieseom

8:30qE:30[g603 Bodo[3pidlsti qedBgpiad 0B8058E05i

20860256000 058020305603 00580Edl a3eupod ogoSigp:

KELOMPOK RISIKO 2

PERINGATAN Radiasi optik yang mungkin berbahaya
dipancarkan dari produk ini.

Jangan menatap lampu yang sedang beroperasi. Dapat
membahayakan mata.
8oooig8a 025508[58: SBounod [GG888:c8545S:
0062005926 33[g|eepEéin? gEooo:ilser

B§onel safgeapeacotgClqdsa: 0.6 m cood&:eom

320309260:03E0004G: [03p51258° 8c5(03p9[gE: olgjeotdl
25p05309 1 (RG1) 20g6pud32030956080000 03§one
0.25m E&x)éu

25p00p00 2
2003gqé- afopdogpdi eovisagepcd §§8ean
sco8:adEep aqpClgpdyp: 000505005
006c§:00668008656000 8:0d:03 ade[p3ddlsC
qo58qp2a? 08805805

[’;]j‘] Uriin gériiniimii sadece referans igindir ve gercek {iriin
farklh olabilir.

Not: Uygunluk bildirimi ve guivenlik bilgileri icin cihazla birlikte
verilen Mevzuata Uygunluk ve Giivenlik Bilgileri belgesine bakin.
Beyaz Isikli Aydinlatici (Destekleniyorsa)

Kameranin beyaz ek i1sik kaynagi Risk Grubu 2 (RG2) olarak
siniflandirilir.

Bu Uriinden muhtemel tehlikeli optik 1sinim yayilabilir. Yanan 1sik
kaynagina dogrudan BAKMAYIN. Gozleriniz icin zararh olabilir.
Uygun g6z koruyucu kullanin veya kamerayi takarken, kurarken ya

Tiirkge

da kameraya bakim yaparken beyaz 15181 ACMAYIN.

Cihazin, beyaz 151k kaynagina 0,6 m’den daha kisa bir mesafeden
uzun siire bakilmayacak sekilde konumlandiriimasi gerekir. Cihazin
Risk Grubu 1 (RG1) tehlike mesafesi 0,25 metredir.

RiSK GRUBU 2

DIKKAT Bu iiriinden tehlikeli optik isinim yayilabilir.
Calisan lambaya bakmayin. Gézleriniz icin zararli olabilir.

[—:.]j BHeLWHWI BUA U3AENUA 3aBUCUT OT KOHKPETHOW MOAENM.
PucyHkm npusegeHbl TONbKO ANA CIPABKW.
MNpumeuanme. MHbOPMaLMIO O COOTBETCTBUM HOPMATUBHBIM
TpeboBaHUAM N TEXHUKE 6E30MNACHOCTU CM. B JOKYMEHTE
Coomeemcmeaue HOpMAMUBHbIM mpebo8aHUAM U UHCMPYKYUU
no mexHuKe 6e30nacHocmu, KOTOPbIii MOCTaBAAETCA BMECTE C
YCTPOMCTBOM.
YcTpoicTBO noaceeTKM 6enoro ceerta (ecam nogaepKusaerca)
UCTOYHMK AONOAHUTENbHOTO 6enoro ceeta Kamepbl OTHOCKTCA K
rpynne pucka 2 (RG2).
[aHHOoe nsgenve moxKeT UCNYCKaTb ONacHoe onNTuyeckoe
nsnyyerue. 3AMPELLAETCA cmoTpeTb Ha paboTatoWwmii UICTOYHUK
cBeTa. OTO MOXKeT bbITb BpegHo AnA rnas. Bo Bpemsa cbopku,
YCTaHOBKM MM 06CNyKMBaHMA Kamepbl HEOBXOAMMO HOCUTL

Pycckul

COOTBETCTBYIOLWME cpeacTBa 3awmTbl rnas n 3AMPELWAETCA
BK/ItoYaTb 6esnblit cBeT.

YCTPOICTBO A40/XKHO pacnonaraTbcA TakMm o6pasom, 4Tobbl HUKTO
He MOT NPOAO/IKMTENIbHO CMOTPETb HEMOCPEACTBEHHO B UCTOYHUK
6enoro ceeta ¢ pacctoAaHnsa meHee 0,6 m. OnacHoe paccTosaHue
ONA YCTPOMUCTB, OTHOCALWMXCA K rpynne pucka 1 (RG1), coctasnset
0,25 m.

FPYTMNA PUCKA 2

OCTOPOXHO! laHHOE n3aenne MOXKeT UCMYCKaTb ONacHoe
ONTUYECKOE MU3/TyYEeHMe.

3anpeLaeTca CMOTPETb Ha paboTaroLLyto Iamny. ITO MOXKeT
6bITb BPeAHO AN1A T13a3.




[‘:Jj 30BHiLlWHIN BUrNsag BUpoby 306parkeHo nLe AN A0BiAKK;
Burnag GakTMuyHoro supoby moxke BigpisHATUCA.

Mpumitka: [leknapauis BiANOBiAHOCTI HOPMATUBHMM BMMOTram Ta

iHpopmauia Woao TeXHIKM Be3neKkn MICTATLCA B OKYMEHTI

«BidnoeioHicmb HopmamusHUM sumoz2am ma iHgpopmayia w000

mexHiku 6e3neKku», AKUA LOAAETLCA 40 NPUCTPOIO.
Dxepeno 6inoro csitna (3a HaaBHOCTI)

Oxepeno 6inoro 4,ONOMIXKHOrO CBiT/N1Ia KAMEPU HANEKUTb 40 rPpynu

pusnky 2 (RG2).

uein Bupib morke reHepyBaTh HebesneyHe onTUYHE
sunpomiHoBaHHA. HE JMBITbCA Ha BBIMKHEHe ArKepeno ceiTaa.
Lle mosKe 3alKoauTn o4am. BUKopucToByTe HanexHi 3acobu
3axucTy opraHis 3opy Ta HE BMUKAWTE 6ine cBitno nig yac

YKpaiHcoKa

36upaHHA, BCTaHOBNAEHHA abo TexHIYHOro 06cNyrosyBaHHA
Kamepu.

MpuCcTpii cnig po3TaloByBaTH TaK, WO BUKAOUUTU MOXKUBICTD,
KON N0ANHA TPUBAIUIA Yac ANBUTLCA B AKepeno binoro ceitna
npucTpoto 3 BiacTaHi meHwe 0,6 m. Hebe3neyHa BiacTaHb 3a

rpynoto pusnky 1 (RG1) ana npuctpoto ctaHoBUTb 0,25 m.

rPYMNA PU3SNKY 2

OBEPEXHO! Lien Bupi6 moke reHepyBaTu HebesneuHe
ONTUYHE BUMPOMiHIOBaHHA.
He guBiTbCA HA BBIMKHEHe A)Kepeno cBiTaa. Le morke
33WKOAMTHN OYam.

sl il e Calidy 38 5 i dgen yall il jelae [—:L;-]
Ol 4 el Sleally 48 ) Ladlewlf Cila pleay (aidilil] JiiaY) aa) ) 1Biadla

AL il slaa 5 JLiiaY)
(Lssa S 1Y) Gl 5 pulal) luaa

4
Lo
Letila 5l LS 5 5l 1 aalSl wand vie ) ¢ guial) Jad
oY) e gl jaan ALk sl Gaaill 05 Y o Sleal s
(RG1) 1 shbaallde pana yha dile 5 e 150l 5 0.6 o o 8l Ailase e
20.25 & Jleall

% MBI Fls prew

Jhladl de sana (e | jualSU () ALY ¢ gl jaias (ol o
(RG2)2
GBI Y )kl il 138 (e aniall (5 ead) g ladY) ()5S o Sainall (30

Y 5l pnll Alie Ben 35 liad ) poim Sigia B sy 8 Juaill ¢ i jhan

Joshd il 138 (e Ciniall (g pall g lad¥) ¢ 6 o Jainall (o 40
el ) pa G bty 8 Jadill #luae (A 3an3 Y

23



‘ See Far, Go Further

UD40491B



	English
	Français
	Deutsch
	Español
	Italiano
	Português
	Nederlands
	Čeština
	Dansk
	Magyar
	Polski
	Română
	Slovenčina
	Bahasa Indonesia
	ျမန္မာ
	Türkçe
	Русский
	Українська
	العربية

